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NajmanjSa drZava sveta, V pirenej-
skem pogorju med Spansko in Francosko
lezi visoko gori v skalah majhna vasica,
Sveti Just. Samostojna je, in ne Fran-
cozi ne Spanci ne pobirajo tam davkov
in vojakov. Obsega poldrugi kvadratni
kilometer, to je 150 hektarov, ljudi ima
pa 130. Otok Tavolara pri Sardiniji,
ima sicer Se manj prebivalcev, a je
dosti ve&ji; kneZevina Monako ima pa
pri istem obsegu veliko ve& ljudi. Ti
130 teri gorjanci se prav dobro pocutijo,
nikdar se resno ne skregajo. Imajo pred-
sednika drZave, ki tudi davke pobira
in je obenem vrhovni sodnik. Izvriuje
pa vsa povelja redar, edini v svoji stroki.
Splosna volilna pravica daje drZavljanom
priloZnost voliti zbornico, obstojeco iz
12 &lanov; volilna doba znaSa pet let.
Zenske volijo, a ne morejo biti voljene.
Recimo, da je polovica Zenskih, polovica
moskih, odStejmo pri moskih otroke,
dobimo %e kakih 40 volilcev. Od teh
je torej vsak tretji Ze poslanec. Ce bi
bilo pri nas tako! Vsakemu tretjemu bi
7e rekli: gospod poslanec. V svetovni
vojski je bil Sv. Just seveda strogo
nevtralen. :

Mehikanski veleposestniki. Mehika
obstoji ravnotako kakor Unija iz ve&
zveznih drZav. Posestniki so pa tam
veliki bogatasi. V drZavi Morelos je ves

obdelani svet 28 veleposestnikov, a devet
desetin tega sveta je last samo 12 bo-
gatasev. V drzavi Civava pa ima ve&ino
njiv in pasnikov celo ena sama rodbina.
Vendar pa to $e ni njen‘ glavni dohodek;
les daje Se ve& dobigka.
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Slovstvo.

Jugoslovanska knjigarna je izdala:

Slovenska stenografi¢éna citanka, Pri-
redil Adolf Robida. V Ljubljani 1921.
Natisnil litografski odd. Jugoslovanske
tiskarne v Ljubljani. KnjiZica je iz8la v
prav liéni opremi in krasni avtografiji
prof. Osane in stane broSirana 32 K.
Gorko jo priporo&amo vsem stenografom.
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Neké¢ nam dél je ded:
»Poznam dezelo neko —
iz drevja te¢e med,

po zemlji teée mleko.

Kedar teman oblak
dezelo to zagrne,
postane med grenak
in mleko barve &rne.«
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Listnica uredniStva.
G. Gorjanko: Kako bi rekli, da bi bilo

prav? Dosti dobro je. Krotite domisljijo in
osredotodite jo bolj na gotovo misel in to po-
drobno obdelajte. In pa na kratko povejte,
kar mislite povedati, Potem bo $e bolje. —
Moch. F.: KaZete precej§en talent, le VaSa
snov je za deco malce pretezka. Bi se li ne
lotili rajsi kaj naivneda, bolj otroskega? —
Zorka Zv.:' Prav hvalovredna je Va§a vnema:
Cesa bolj potrebujemo kot pridnih pisateljic —
pravimo iz razlogov: bas pisateljic za mladino.
Le, da bi se zagetnice ne lotile tako tezkih
oblik! To marsikatero oplasi in — urednistvo
tudi. — Zdanivoj: Ko bi nasi mali in srednji
to razumeli? — 8t. Iljskim otrokom. Prav
prisréno zahvalo Vasi ljubi druzbici. HvaleZen
otrok je vedno tudi blag otrok. — Ewv. St.
To pa e ne bo! Kljub temu naj se luni in
zvezdicam dobro godi! — Prvan:. Koliko

truda v taki mnoZini! Pridni ste res. Ce bo
le mogote, bomo katero popravili, da vam
naredimo veselje. Seveda prisilieno je Se to
in ono, kar ob értanju nemilo dirne. — Tudi
bi spadale nekatere bolj v naboZen list. Se
tam poskusite! — B. J. v C.: Oboje prav
nedolZno-poredno, za tisk pa vendar Se ni.
Kaze§ pa dokaj nadarjenosti nele za oder, tudi
za dramatiéno slovstvo. Le nadaljuj in na-

‘preduj! — Ivka: V prozi ste prav okretni, v

poeziji manj. Drzite se prve! — Aleksandra
Hr.: Bo! Hvala lepa! Le k mladini dol, da
Vas razume. — O. Z.: Poskusite drugaée, bolj
preprosto in manj pridigarsko. Preveé kopirate
Gregoréi¢a. — R. B.: Znabiti kaj izberemo.
Samo pisite, prosimo, tako, da bo mogoca
kaka poprava. In nikoli na obe strani.' —
A. C.: Talent imate, to je nedvomno. Cez
otroske obzorje ne segate, otroski jezik po-
znate, igravost uvazujete — bolj ko se bodo
v tem izpopolnjevale, boljse bodo Vase mla-
dinske pesmice. Bog Zivi!



